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A BIZOTTSAG 2593/2001/EK RENDELETE
(2001. december 28.)
egy malajziai és egy tajvani exportdlé termelG dltal gyartott glifozdt behozatalinak bejegyzési
kotelezettsége tekintetében a 909/2001/EK rendelet médositdsirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzédésre,

tekintettel a legutobb a 2238/2000/EK rendelettel (') médositott,
az Eurdpai Ko6zosségben tagsaggal nem rendelkezd orszdgokbdl
érkez8 dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6lo,
1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendeletre (2), és kiilono-
sen annak 13. és 14. cikkére,

a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzulticiot kovetden,

mivel:

A. AZ ELJARAS

(1) A 368/98/EK rendelettel (%) a Tandcs 24 %-os dompingel-
lenes vamot vetett ki a Kinai Népkoztarsasagbol (a tovab-
biakban: KNK) szdrmazé glifozdt behozataldra. Az
1086/2000/EK rendelettel (*) 48 %-ra novelték a vamtételt,
mivel a vizsgalat kimutatta, hogy a 384/96/EK rendelet (a
tovabbiakban: alaprendelet) 12. cikke alapjan nem, illetve
nem elégséges mértékben emelték viszonteladdi drakat,
illetve azt kovetSen értékesitési drakat.

(2)  2001. mércius 26-dn az Eurdpai Glifozat Szovetség (EGA)
az alaprendelet 13. cikkének (3) bekezdése alapjan egy
kérelmet nyujtott be a Bizottsagnak, hogy vizsgdlja ki a
KNK-bél szdrmazé glifozat behozataldra el6irt domping-
ellenes intézkedéseknek a Malajzidban vagy Tajvanban fel-
adott glifozatbehozatallal torténd dllitélagos megkertilését.
A kérelmet a kozosségi glifozattermeldk jelents részének
nevében nytjtottak be, amely elegend§ bizonyitékot tartal-
mazott az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdésében
meghatdrozott tényezSkkel kapcsolatban.

(3)  ABizottsdg a 909/2001/EK rendelettel (°) (a tovdbbiakban:
kezdeményezési rendelet) vizsgalatot kezdeményezett az
intézkedések allitolagos megkeriilésével kapcsolatban.

(1) HLL 257. 2000.10.11., 2. o.
() HLL 56, 1996.3.6., 1. o.

() HLL47.1998.2.18. 1. 0.
(% HLL 124, 2000.5.25., 1. 0.
() HLL127. 2001.5.9., 35. 0.

(4)

Az alaprendelet 13. cikkének (3) bekezdése és 14. cikké-
nek (5) bekezdése alapjan a kezdeményezési rendelet
2. cikke utasitotta a vimhatdsagokat, hogy 2001. mdjus
10-t61 jegyezzék be a Malajzidban vagy Tajvanban feladott
glifozdtbehozatalokat, fiiggetleniil attdl, hogy azt Malajzid-
b6l vagy Tajvanrél szarmazé behozatalnak jelentették-e be.

A kezdeményezési rendelet 2. cikkének (3) bekezdése sze-
rint a behozatal mentesiil a bejegyzési kotelezettség aldl, ha
olyan vamhatésdgi bizonyitvanyt mellékelnek hozza,
amely igazolja, hogy a behozatallal nem keriilik meg az
intézkedéseket.

B. A MENTESSEG IRANTI KERELMEK

A vizsgilat sordn négy fiiggetlen importSr és két egyiitt-
miikods exportdld termeld, a Crop Protection (M) Sdn Bhd.
(a tovabbiakban: Crop Protection) és a Sinon Corporation
nyujtott be kérelmet a Bizottsdgnak a bejegyzési kotelezett-
ség, illetve intézkedések aldli mentesség irdnt.

Mivel az intézkedések dllitélagos megkeriilése a Kozos-
ségen kiviil tortént, az exportdrokkel kapcsolatos megalla-
pitdsok fiiggvénye volt, hogy mentesitik-e a behozatalt a
bejegyzési kotelezettség vagy az intézkedések aldl. Ezért
kizdrolag az egyes import6rok dltal benytjtott mentességi
kérelmek alapjn a Bizottsdg nem hatdrozhatott a kérdés-
ben. Az importSrok annyiban mentesiilnek a bejegyzési
kotelezettség vagy az intézkedések aldl, amennyiben a
behozataluk a menteségben részesiil§ exportéroktdl szér-
mazik.

Ebben az id6pontban az exportSrokkel kapcsolatos don-
tések kizdrdlag a bejegyzési kotelezettség aloli mentességre
vonatkozhatnak. Amennyiben a kés@bbicek sordn a Tanédcs
egy a dompingellenes intézkedések kiterjesztésérgl szolo
rendeletet fogad el az alaprendelet 13. cikke alapjan, akkor
hatdrozhat arrél, hogy bizonyos exportSroket mentesit a
kiterjesztett intézkedések alol.

C. A CROP PROTECTION ES A SINON CORPORA-
TION VALLALATTAL KAPCSOLATOS MEGALLAP-
TASOK

A megdllapitott hatdridén beliil tobbek kozott a Crop Pro-
tection és a Sinon Corporation is valaszolt azokra a kér-
déivekre, amelyeket a Bizottsdg kiildott a kérelemben meg-
nevezett malajziai és tajvani gyartoknak és exportéroknek,
a kozosségi importSroknek és a Bizottsdg szdmdra ismert
KNK-beli exportSroknek, valamint mds érdekelt feleknek.
A Bizottsdg ellendrzd latogatdst tett a Crop Protection
(Klang, Selangor D.E., Malajzia) és a Sinon Corporation
(Taichung, Tajvan) iizemeiben.
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(10)

(11)

(12)

(13)

A Crop Protection a vésdrolt glifozdtsavat — amelynek egy
része a KNK-b6l szdrmazott — sova vagy formézott termék-
ekké alakitotta dt. Azonban a véllalatnak a KNK-bél szar-
maz6 savval kapcsolatos vdsarlasainak novekedése kevésbé
volt jelentés mint a mds orszagokbdl szarmaz6 savval kap-
csolatos beszerzéseké, s nem mutatott allandé tendencidt
(1998-ban csokkent, 2000-ig novekedett, majd a vizsgd-
lati id6szakban csokkent). Rdaddsul a KNK-bol szdrmazd
sav dontG részét a Monsanto (M) Sdn. Bhd. (Malajzia) (1)
véllalattdl kapta a Crop Protection, mert az el6bbi nem
tudta leszallitani az USA-bdl szdrmazd megrendelt glifo-
zatsavat. A mdsik KNK-beli beszallitonal tortént kozvetlen
beszerzések mértéke jelentéktelen volt. Emellett a fogyasz-
t6i igények kielégitése érdekében a Crop Protection a
Kozosségbe exportalt glifozdt gyartdsa sordn csak korldto-
zottan haszndlt KNK-bdl szdrmazé savat. A Crop Protec-
tion tehdt megfelelGen bizonyitotta a Bizottsdgnak, hogy
esetében a kereskedelmi szerkezet vdltozdsinak oka nem a
KNK-b6l szarmaz6 glifozat behozatalara el6irt vam volt, és
a behozatal nem jelenti az intézkedések megkeriilését.

A Sinon Corporation a glifozatsavgyartas elsé szakaszatdl
gyartja a glifozatot, ezenkiviil pedig véasdrolt, nem a KNK-
bél szarmazé glifozdtsavat is formdz; mindkét miveletet
Tajvanban hajtja végre. A vizsgalat kimutatta, hogy a Sinon
a sajat gydrtdsa termékeit exportdlta a Kozosségbe, kivéve
azt a csekély mennyiségti formazott glifozatot, amelyet egy
malajziai véllalattdl szerzett be, és kozvetleniil Malajzidbol
széllitotta a Kozosségbe. A Sinon Corporation tehdt meg-
felelgen bizonyitotta a Bizottsdgnak, hogy esetében a
kereskedelmi szerkezet valtozdsdnak oka nem a KNK-bdl
szarmaz6 glifozat behozataldra elSirt vam volt, és a beho-
zatal nem jelenti az intézkedések megkeriilését.

A fent emlitettek alapjan meg kell sziintetni a Malajzidban
feladott, a Crop Protection altal gyartott glifozat, valamint
a Tajvanban feladott, a Sinon Corporation dltal gyartott gli-
fozat behozataldra vonatkozé bejegyzési kotelezettséget.

Mivel ebben az esetben az exportalé termelSknek nytjta-
nak bejegyzési kotelezettség aloli mentességet, sziikségte-
lennek és aranytalanul nagy feladatnak tekintették azt,
hogy mindegyik, a Crop Protection vagy a Sinon Corpora-
tion vallalattél importdlé importdrt felszolitsdk, hogy
kérelmezze a behozatalat a bejegyzési kotelezettség aldl
mentesité vimhivatali bizonyitvanyt. A Bizottsdg ezért tigy
itélte meg, hogy modositani kell a kezdeményezési rende-
letet elGirasait, amelyek bejelentési kotelezettséget irnak eld
a Malajzidban vagy Tajvanban feladott glifozat

(") Az egyik kérelmezd, a Monsanto Europe kapcsolt véllalata.

(14)

(15)

behozataldra (fiiggetleniil attdl, hogy azt Malajziabdl vagy
Tajvanbdl szdrmaz6 behozatalnak jelentették-e be).

Ez a rendelet a kifejezetten a Crop Protection és a Sinon
Corporation vallalatra vonatkozé megéllapitdsokon alapul,
és nem sérti azokat a hatdrozatokat, amelyeket a Tandcs a
KNK-bdl  szarmazé glifozdtra vonatkozd jelenlegi
dompingellenes intézkedéseknek a Malajzidban vagy Taj-
vanban feladott termékekre valé kiterjesztésével kapcsolat-
ban hozhat (fiiggetlenil attél, hogy azt Malajzidbdl vagy
Tajvanbdl szdrmaz6 behozatalnak jelentették-e be).

Az érdekelt feleket tdjékoztattdk azokrdl az alapvetd
tényekrél és megfontoldsokrdl, amelyek alapjan a Bizottsdg
javasolta a Crop Protection és a Sinon Corporation éltal
gyartott glifozdt behozataldra vonatkozé bejegyzési kote-
lezettség megsziintetését, valamint lehetdséget biztositot-
tak arra, hogy ismertessék dlldspontjukat. Nem nytjtottak
be olyan észrevételt, amely véltoztatott volna a fent emli-
tett kovetkeztetéseken,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 909/2001[EK rendelet 2. cikke a kovetkez bekezdéssel egésziil

ki:

,(4) Az (1) bekezdéstdl fuggetleniil az 1. cikkben meghataro-
zott, a kovetkezd véllalatok édltal gydrtott termék behozataldra
nem vonatkozik bejegyzési kotelezettség:

P Kiegészitd

Termels TARIC-k6d
A Malajzidban feladott behozatalok esetében: A309
Crop Protection (M) Sdn. Bhd., Lot 746, Jalan
Haji Sirat 4 % miles, off Jalan Kapar, 42100 Klang,
Selangor Darul Ehsan, Malaysia
A Tajvanban feladott behozatalok esetében: A310”
Sinon Corporation, No. 23, Sec. 1, Mei Chuan W. Rd,
Taichung, Taiwan

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos Lapjdban vald
kihirdetését kovetS napon 1ép hatalyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2001. december 28-4n.

a Bizottsdg részérdl
Pascal LAMY

a Bizottsdg tagja



